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2009-2010 le kleuter, 3e kleuter en 2e lager en 6e lager onderwijs

2010-2011 le kleuter, 3e kleuter en 2e lager en 6e lager onderwijs,
le onthaal, 1e compl., 2e algem. en 2e prof.

2011-2012 le kleuter, 3e kleuter en 2e lager onderwijs en 6e lager onderwijs,

le onthaal, 1e compl., 2e algem. en 2e prof.,

le compl. secundair « verpleegzorg »,

4e secundair onderwijs en CEFA (het Centrum voor Alternerend Onderwijs en Vorming)

2012-2013 le Kleuter, 3e kleuter en 2e lager onderwijs en 6e lager onderwijs,

le onthaal, le compl., 2e algem. en 2e prof.,

le compl. secundair onderwijs « verpleegzorg »,

4e secundair onderwijs en CEFA (het Centrum voor Alternerend Onderwijs en Vorming),
Hoger onderwijs buiten de universiteit

Art. 5. In artikel 7 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1° Het derde lid wordt vervangen als volgt :

« Bovendien zal een globale evaluatie van de verzameling tijdens het schooljaar 2009-2010 plaatsvinden. Een
verslag zal uiterlijk op 1 september 2010 uitgebracht worden. »

2° Het vierde lid, eerste streepje, wordt vervangen als volgt :

«— een vertegenwoordiger van elke erkende gemeenschapsdienst voor de gezondheidspromotie; »
3° Het vierde lid, derde streepje, wordt geschrapt;

4° Het vierde lid, vierde streepje, wordt vervangen als volgt :

«— een informaticadeskundige ».

Art. 6. De bijlage van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 7. De artikelen 1 en 4 van dit besluit hebben uitwerking met ingang van 1 september 2005.

Art. 8. De Minister tot wier bevoegdheid de Gezondheid behoort, wordt belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 7 juli 2006.
Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Kinderwelzijn, Hulpverlening aan de Jeugd en Gezondheid,
Mevr. C. FONCK

e

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
F. 2006 — 3415 [2006/202831]

7 JUILLET 2006. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise fixant le modele
de recueil standardisé d’informations sanitaires applicable aux éleves de 1’enseignement maternel et primaire

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu le décret du 14 juillet 1997 portant organisation de la promotion de la santé en Communauté francaise,
notamment l'article 2, § 3, tel que modifié par le décret du 17 juillet 2003;

Vu le décret du 20 décembre 2001 relatif a la promotion de la santé a 1'école, notamment l'article 8;

Vu le décret du 16 mai 2002 relatif a la promotion de la santé dans 1’enseignement supérieur hors universités,
notamment l'article 9;

Vu T'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 3 juin 2004 organisant le recueil standardisé
d’informations sanitaires en application des décrets du 20 décembre 2001 relatif a la promotion de la santé a 1’école et
du 16 mai 2002 relatif a la promotion de la santé dans 'enseignement supérieur hors université, notamment l’article 1,
tel que modifié par l'arrété du 7 juillet 2006;

Vu l'avis de la Commission de promotion de la santé a ’école, donné le 27 avril 2006;

Vu l'avis n® 03/2006 de la Commission de Protection de la Vie privée, rendu le 18 janvier 2006;
Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 13 avril 2006;

Vu l'accord du Ministre du budget, donné le 21 avril 2006;

Vu l'avis n® 40.468/4 du Conseil d’Etat, donné le 31 mai 2006 en application de 1'article 84, § 1, alinéa 1, 1°,
des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Considérant les conclusions du groupe de travail relatif au recueil de données, composé de représentants de
services et de centres, du Cabinet de la Ministre ayant la Santé dans ses attributions, de la Direction générale de la Santé,
d’un service communautaire de promotion de la santé, de I'ETNIC et d’informaticiens;

Sur proposition de la Ministre de 'Enfance, de I’Aide a la Jeunesse et de la Santé;
Vu la délibération du Gouvernement du 7 juillet 2006,

Arréte :

Article 1°". L’annexe au présent arrété fixe le modele de recueil standardisé d’informations sanitaires applicable
aux éleves de I'enseignement maternel et primaire.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°" septembre 2005.
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Art. 3. Le Ministre ayant la Santé dans ses attributions est chargé de 1’exécution du présent arrété.
Bruxelles, le 7 juillet 2006.
Par le Gouvernement de la Communauté francaise :

La Ministre de I’Enfance, de 1’Aide a la Jeunesse et de la Santé,
Mme C. FONCK

Annexe a l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 7 juillet 2006 fixant le modele de recueil
standardisé d’informations sanitaires applicable aux éleves de 1’enseignement maternel et primaire

Modeéle de recueil standardisé d’informations sanitaires applicable aux éleves de I'enseignement maternel et primaire

SIGNALETIQUE : (information regue en partie via les parents) :

S.1.1: Etablissement scolaire.

S.1.2 : Numéro FASE de l’établissement scolaire.

$.1.2.1: Numéro FASE de I'implantation scolaire.

S.1.3 : Année scolaire.

S.1.4 : Niveau/section.

S.1.5: Service PSE.

S.1.5.1 : Numéro FASE du service PSE.

S.1.5.2: Numéro FASE de I’antenne du service PSE.

S.2.1: Date de naissance de 'enfant.

S.2.2: Sexe de l'enfant.

S.2.3 : Nationalité de 1’enfant.

S.2.4: Code postal du domicile de I’enfant.

S.2.5: Localité du domicile de l'enfant.

S.2.6 : Identifiant unique du dossier de 1’enfant.

S.2.7 : Date de la visite médicale.

S.2.8 : Eléve absent lors du bilan.

VACCINATIONS : (consulter le carnet de vaccination) :

e Polio : Oui/Non/Refusé - date :

e Diphtérie : Oui/Non/Refusé - date :

e Tétanos : Oui/Non/Refusé - date :

e Coqueluche : Oui/Non/Refusé date :

e Haemophilus influenza de type B : Oui/Non/Refusé - date :

e Hépatite B: Oui/Non/Refusé - date :

e Rougeole : Oui/Non/Refusé - date :

e Rubéole : Oui/Non/Refusé - date :

e Oreillons : Oui/Non/Refusé - date :

e Méningocoque : Oui/Non/Refusé - date :

e Pneumocoque : Oui/Non/Refusé - date :

BIOMETRIE : (information collectée par le centre)

B.1: Poids en grammes :

B.2: Taille en centimetres :

B.2.1: Percentile de BMI :

B.3 : Vue corrigée (Oui/Non).

B.3.1: Acuité visuelle « test images » (cote sur 10) ceil gauche (.../10), non effectuée, test douteux.

B.3.2: Acuité visuelle « test images » (cote sur 10) ceil droit (.../10), non effectuée, test douteux.

B.4.1: Acuité visuelle « E test » (cote sur 10) ceil gauche (.../10), non effectuée, test douteux.

B.4.2 : Acuité visuelle « E test » (cote sur 10) ceil droit (.../10), non effectuée, test douteux.

B.4.3 : Stéréoscopie (Normal/Pathologique).

DEMANDE DE SUIVI :

R.0: L’éleve doit-il faire I'objet d’un bilan spécifique (oui/non).

R.1: L’éleve a-t-il été référé (oui/non).

R.1.1: Si référé : Généraliste (oui/non).

R.1.2 : Si référé : Pédiatre (oui/non).

R.1.3 : Si référé : Dentiste (oui/non).

R.1.4: Si référé : ORL (oui/non).

R.1.5: Si référé : Ophtalmologue (oui/non).

R.1.6 : Si référé : PMS (oui/non).

R.1.7 : Si référé : Autre (oui/non, si oui, lequel) :

R.2: Une réponse a-t-elle été obtenue ? (Oui/non/ pas encore).
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R.2.1.: Rappel/date ?

Vu pour étre annexé a 1’arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 7 juillet 2006 fixant le modéle de
recueil standardisé d’informations sanitaires applicable aux éleves de 1’enseignement maternel et primaire.

Bruxelles, le 7 juillet 2006.
Par le Gouvernement de la Communauté francaise :

La Ministre de I’Enfance, de 1’Aide a la Jeunesse et de la Santé,
Mme C. FONCK

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
N. 2006 — 3415 [2006/202831]

7 JULI 2006. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot vaststelling van het model van uniforme
verzameling gegevens over de gezondheid dat van toepassing is op de leerlingen van het kleuter- en lager
onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,
Gelet op het decreet van 14 juli 1997 houdende organisatie van de gezondheidspromotie in de Franse
Gemeenschap, inzonderheid op artikel 2, § 3, zoals gewijzigd bij het decreet van 17 juli 2003;

Gelet op het decreet van 20 december 2001 betreffende de gezondheidspromotie op school, inzonderheid op
artikel 8;

Gelet op het decreet van 16 mei 2002 betreffende de gezondheidspromotie in het hoger onderwijs buiten de
universiteit, inzonderheid op artikel 9;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 juni 2004 houdende organisatie van de
uniforme verzameling medische gegevens met toepassing van de decreten van 20 december 2001 betreffende de
gezondheidspromotie op school en van 16 mei 2002 betreffende de gezondheidspromotie in het hoger onderwijs buiten
de universiteit, inzonderheid op artikel 1, zoals gewijzigd bij het besluit van 7 juli 2006;

Gelet op het advies van de Commissie voor de gezondheidspromotie op school, gegeven op 27 april 2006;

Gelet op het advies nr. 03/2006 van de Commissie voor de Bescherming van de Persoonlijke Levenssfeer, gegeven
op 18 januari 2006;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 13 april 2006;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 21 april 2006;

Gelet op het advies nr. 40.468/4 van de Raad van State, gegeven op 31 mei 2006 met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1°, van de gecoordineerde wetten op de Raad van State;

Gelet op de conclusies van de werkgroep betreffende de verzameling gegevens, samengesteld uit vertegen-
woordigers van diensten en centra, van het Kabinet van de Minister tot wier bevoegdheid de gezondheid behoort, de
Algemene Directie Gezondheid, een gemeenschapsdienst voor gezondheidspromotie, het overheidsbedrijf voor de
nieuwe informatie- en communicatietechnologieén (ETNIC) en informatici;

Op de voordracht van de Minister van Kinderwelzijn, Hulpverlening aan de Jeugd en Gezondheid;
Gelet op de beraadslaging van de Regering van 7 juli 2006,

Besluit :

Artikel 1. De bijlage bij dit besluit stelt het model vast van uniforme verzameling gegevens over de gezondheid
dat van toepassing is op de leerlingen van het kleuter- en lager onderwijs.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2005.
Art. 3. De Minister tot wier bevoegdheid de Gezondheid behoort, wordt belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 7 juli 2006.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Kinderwelzijn, Hulpverlening aan de Jeugd en Gezondheid,
Mevr. C. FONCK

e

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
F. 2006 — 3416 [2006/202832]

14 JUILLET 2006. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise fixant le montant maximum annuel
du coiit des photocopies par éleve dans I’enseignement secondaire

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu le décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de 1’enseignement fondamental et de
I'enseignement secondaire et organisant les structures propres a les atteindre, notamment l’article 100, modifié par le
décret du 12 juillet 2001;

Vu l'avis conforme du Conseil général de concertation pour 1’enseignement secondaire;

Considérant que I'article 100 du décret du 24 juillet 1997, modifié par le décret du 12 juillet 2001, prévoit que
le Gouvernement arréte, sur avis conforme du Conseil général de concertation pour 1’enseignement secondaire, le
montant maximum annuel qui peut étre réclamé, par éleve, pour le cofit des photocopies dans l’enseignement
secondaire;

Considérant que I'avis conforme du Conseil général a été communiqué le 29 mai 2006 et que le Gouvernement est
tenu de fixer le montant maximum pour la rentrée scolaire 2006-2007;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances rendu le 29 juin 2006;
Vu l'avis du Ministre du Budget rendu le 14 juillet 2006;



